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NAJOMNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle § 663 a nasl. zdkona &. 40/1964 Zb. Obé&iansky zakonnik v zneni neskorsich

predpisov (d’alej len ,,Zmluva“)

ZMLUVNE STRANY

Prenajimatel’:

Nézov: Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra v KeZmarku n.o.

Sg’dlo: Huncovska 1788/42, 060 01 KeZmarok

ICO: 37 886 436

Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizacii Okresného

tradu Presov, reg. &.: 76/2004
(d’alej len ,,Prenajimatel™)
a
Néjomca:

Meno a priezvisko: Vilma Misalkova
Bytom:
Déatum narodenia:

(d’alej len ,,Ndjomca“)

(Prenajimatel’ a Ndjomca spoloéne d’alej len ,,Zmluvné strany* a jednotlivo len ,,Zmluvna
strana®).

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je ndjom hnutePnych veci vymedzenych v prilohe &. 1 tejto Zmluvy
vratane ich prisluSenstva, ktoré st vo vyluénom vlastnictve alebo oprivnenej drzbe

Prenajimatel’a (d’alej len ,,Predmet najmu®).

Prenajimatel’ tymto prenechava Ndjomcovi do nijmu Predmet nijmu a Ndjomca Predmet najmu
prijima a sthlasi s jeho odplatnym uZivanim na uely vykonu svojej &innosti, a to vietko za
podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Dokladom o prevzati Predmetu nijmu N4jomcom je preberaci protokol podpisany zdstupcami
oboch Zmluvnych stran, ktory je su€astou prilohy &.1 tejto Zmluvy.

DOBA NAJMU

Najomca je opravneny uzivat’ Predmet nijmu na dobu uvedent v prilohe &. 1 Zmluvy (dalej len
»2Doba najmu*).

Doba ndjmu zacina plynut’ diiom uzavretia tejto Zmluvy a podpisom preberacieho protokolu,
ktory je sticast’'ou prilohy ¢&.1 tejto Zmluvy.

NAJOMNE

Néajomca sa zavizuje zaplatit’ Prenajimatelovi za uZivanie Predmetu najmu najomné vo vyske
uvedenej v prilohe ¢&. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Ndjomné*).
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Najomca sa zavdzuje uhradit’ Prenajimatel'ovi Ndjomné za Predmet ndjmu v hotovosti v defi
vratenia Predmetu ndgjmu Ndjomcom.

UZIVANIE PREDMETU NAJMU

Prenajimatel’ je povinny odovzdat’ Ndjomcovi Predmet ndjmu v stave spdsobilom na riadne
uZivanie a spolu so vSetkymi dokladmi potrebnymi na jeho riadne uZivanie.

Najomca preberd Predmet najmu v takom stave, v akom sa nachadza v deti jeho odovzdania
Najomcovi. Po¢as celej Doby ndjmu Néjomca nebude od Prenajimatel’a poZadovat’ Ziadne
opravy, udrzbu alebo obnovovacie prce akejkolvek povahy na Predmete ndjmu; tieto opravy,
udrzbu alebo obnovovacie prace si Ndjomca zabezpedi sim na vlastné néklady. Ak je to
relevantné a mozné vo vztahu ku konkrétnemu Predmetu najmu (alebo jeho asti), Najomea si
bude uplatiiovat’ prava na zdrudny alebo pozaruény servis alebo akékol'vek iné prava tykajtice
sa funk&nosti Predmetu ndjmu priamo vo&i dodévatelovi alebo vyrobcovi Predmetu najmu; za
tymto GCelom je Prenajimatel’ povinny poskytnit Ndjomcovi vietku nevyhnutne potrebnu
su¢innost’ vratane udelenia plnomocenstva pre uplattiovanie takychto prav.

Najomca je opravneny uZivat’ Predmet najmu v stlade s touto Zmluvou.

Néjomca je povinny udrziavat’ Predmet ndjmu v stave, v akom ho prevzal s ohfadom na obvyklé
opotrebenie. Bez siihlasu Prenajimatel'a N4jomca nie je opravneny Predmet najmu akokol'vek

modifikovat, zhodnocovat alebo vylep3ovat’.

Néjomca je povinny uZivat’ Predmet najmu riadne a dbat, aby na Predmete najmu nevznikla
Skoda. Ndjomca je zodpovedny za vSetky $kody a inti ujmu na Predmete ndjmu, bez ohl'adu na
to, &i boli sposobené Néijomcom alebo jeho zamestnancami, zistupcami, poradcami,
dodévatel'mi, navstevnikmi alebo akymikol'vek tretimi osobami so sithlasom alebo vedomim
Najomcu. Ndjomca nemé povinnost' Predmet najmu poistit.

Néajomca ma privo dat’ Predmet ndjmu do podndjmu d’aldim fyzickym alebo pravnickym
osobam iba po predchadzajiicom pisomnom sthlase Prenajimatel'a a za podmienok v fiom
uvedenych. V pripade prenechania Predmetu nijmu do podnijmu Néjomca zodpoveda za
plnenie v8etkych povinnosti, ktoré Ndjomcovi vyplyvaji z tejto Zmluvy.

TRVANIE ZMLUVY

Tato Zmluva nadobida platnost’ a uginnost’ diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

Néjomny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa konéi:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran o ukonéeni tejto Zmluvy ku diiu uvedenému v
takejto dohode; pre vylicenie pochybnosti plati, Ze¢ vo vztahu k prislusnej &asti
(polozke) Predmetu najmu je takouto dohodou aj dodatok k tejto Zmluve, na zéklade
ktorej dbjde k vypusteniu urditej Sasti (polozky) Predmetu najmu z vymedzenia

Predmetu najmu,
b) zanikom Néjomcu alebo Prenajimatel’a bez pravneho néstupcu,
c) odstiapenim od Zmluvy podla &lanku 6.3 tejto Zmluvy,
d) vypoved’ou Zmluvy podl'a élanku 6.4 tejto Zmluvy.

Pokial’ jedna zo Zmluvnych stran porusi ustanovenia tejto Zmluvy a poruenie neodstrani ani
do 30 dni po dorugeni pisomnej vyzvy druhej Zmluvnej strany, moZe druhd Zmluvna strana od
tejto Zmluvy odstiipit’ s i¢innostou ku diiu doruenia oznamenia o odstiipeni od tejto Zmluvy.
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Ktordkol'vek Zmluvna strana je opravnena vypovedat’ tiito Zmluvu aj bez uvedenia dévodu.
Vypovedna doba je 10 dni a zagina plynit’ prvym dfiom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v
ktorom je vypoved’ doruéend. Uginnost’ tejto Zmluvy sa konéi uplynutim vypovednej doby.

Najomca je povinny najneskér v deii nasledujici po dni ukon&enia tejto Zmluvy odovzdat
Prenajimatelovi Predmet ndjmu v stave zodpovedajiicom stavu pri odovzdani a prevzati
Predmetu najmu do uZivania Ndjomcovi s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie a &innosti
vykonané na zaklade stihlasu Prenajimatel'a udeleného v sulade s touto Zmluvou.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Mil¢anlivost’

Kazda Zmluvna strana, ktora ziska Déverné informacie prinaleZiace druhej Zmluvnej strane
(dalej len ,Prijemca*), sa tymto zavizuje, Ze zachov4 mlanlivost' o ziskanych Dévernych
informaciach a neposkytne ich Ziadnej osobe ani ich nepouZije pre svoj vlastny prospech alebo
v prospech akejkol'vek inej osoby. Prijemca je viak opravneny Déverné informdcie poskytniit’
(i) tym svojim organom, zamestnancom, pridruZenym spolo&nostiam, zdstupcom a poradcom,
od ktorych sa vyZzaduje, aby disponovali takymito informéciami v stivislosti s touto Zmluvou a
transakciami fiou predpokladanymi (d’alej len ,,Opravnené osoby*), ako aj (ii) ostatym osobam,
ktorym sa informécie musia poskytovat' v stilade s prislunymi pravnymi predpismi. Prijemca,
ktory spristupni Déverné informécie svojim Oprdvnenym osobam, je povinny informovat’ tieto
osoby o ddvernej povahe tychto informécii a zaviazat' ich, aby zachovévali dévernost’ tychto
informacii v stilade s touto Zmluvou.

V pripade ukonfenia tejto Zmluvy a na Ziadost Zmluvnej strany, ktora poskytla Doverné
informécie Prijemcovi, tento ich okamzZite zni¢i alebo ich vrati Zmluvnej strane, ktord mu
informécie poskytla, spolu so vSetkymi képiami, ktoré vlastni, s vynimkou tych &asti Dévernych
informdcii, ktoré su si¢astou analyz, zostav, $tdii alebo inych dokumentov, ktoré vyhotovil
Prijemca alebo jeho Opravnené osoby a ktoré Prijemca bud’ zniéi alebo si ich ponech4 s tym, Ze
uchova ich dévernost’ v siilade s touto Zmluvou.

Ak je Prijemca zo zédkona povinny zverejnit’ akékol'vek Déverné informdcie, musi to okamzite
ozndmit' Zmluvnej strane, ktord mu tieto informécie poskytla a umoznit’ jej domahat sa
neodkladného opatrenia alebo iného vhodného prostriedku na ochranu dévernosti predmetnych
informacii. V kazdom pripade Prijemca zverejni len ti &ast’ Dovernych informacii, ktori musi

zverejnit’ na zaklade zdkona.

Pre 1ucely tohto Clanku, ,Déverné informdcie“ znamenaju vsetky informacie tykajiice sa
ktorejkol'vek Zmluvnej strany, ktorejkol'vek spriaznenej strany Zmluvnej strany alebo ich
aktivit, ktoré st prezentované &i uz pisomnou alebo tistnou formou, vratane analyz, zostav,
Stadii alebo inych dokumentov, ktoré obsahuju tieto informécie a vetky informacie tykajiice sa
obsahu tejto Zmluvy a fiou zamyslanych transakeii, s vynimkou informacii, ktoré (a) st alebo
sa stanu1 verejne zname inak ako zverejnenim zo strany Prijemcu alebo jeho Opravnenych osdb,
(b) Prijemca ziska z iného zdroja ako od Zmluvne;j strany poskytujiicej informacie, alebo (c) st
zverejnené Zmluvnou stranou, ktorej sa tykaja, alebo ich zverejnenie tdto Zmluvnéa strana

pisomne schvilila.

Oznamenia

Ak je v tejto Zmluve stanoveny osobitny spdsob komunikécie vo vztahu k urditej zaleZitosti,
tento spdsob komunikécie je pre Zmluvné strany zavizny bez ohl'adu na tento &lanok. Vietky
ostatné oznamenia, Ziadosti, poZiadavky a ostatna komunikacia, ktoré sa vyZzaduju alebo st v
tejto Zmluve inak predpokladané, musia byt v pisomnej forme, v slovenskom jazyku, a budii sa
doruovat’ jednym alebo viacerymi z nasledujicich spésobov, pri¢om sa buda povazovat’ za

riadne dorudené, ak:
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a) budii doru¢ované osobne, pri prijati alebo odmietnuti prevzatia,

b) budu zasielané elektronickou po$tou (e-mailom), v momente, kedy systém elektronickej
posty odosielatel'a alebo prijemcu posle na e-mailovi adresu odosielatel’a potvrdenie o
doruceni elektronickej posty do systému elektronickej posty prijemcu; alebo

c) budii dorucované kuriérskou sluZzbou alebo ako doporudend zasielka, prevzatim,
odmietnutim prevzatia alebo prvy pracovny deii po tom, &o kuriérska sluZba alebo posta
vréati komunikaciu odosielajicej strane ako nedoruditelna.

Vsetky oznamenia, Ziadosti, pozZiadavky a ostatna komunikacia budu adresované na prisluiné
adresy Zmluvnych stran uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy alebo na také iné adresy alebo &isla,
ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia podla tohto &lanku.

Vyssia moc

Zmluvné strany nezodpovedaju za tplné alebo &iastoéné nesplnenie zavizkov vyplyvajucich z
tejto Zmluvy, ak takéto neplnenie nastalo v désledku vy38ej moci, a to najmé okolnostami ako
poZiar, povodei, zemetrasenie, vojenské akcie, Gitoky ako aj §titne alebo vladne nariadenia
alebo rozhodnutia priamo vplyvajiice na plnenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, Ze tieto
okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a boli mimo kontroly stran a nemohli byt
predvidané ani nebolo mozné vyhnut sa im. Zmluvna strana, ktora nie je schopna splnit’ zavizky
vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat’ druhit Zmluvni stranu
bezodkladne po zadiatku pdsobenia takychto okolnosti.

Zapocitanie a postiipenie

Néjomca nie je opravneny jednostranne zapogitat’ svoju pohladavku voci Prenajimatelovi so
Ziadnou pohladavkou Prenajimatel’a vo&i Ndjomcovi a ani takato svoju pohladavku postipit
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit” akékol'vek vecné pravo tretej osoby.

Prenajimatel’ je oprdvneny jednostranne zapogitat’ svoju pohladavku vo&i Najomcovi
s akoukol'vek pohl'adavkou Ndjomcu voéi Prenajimatelovi a takiito svoju pohl'adavku postipit’
akejkol'vek tretej osobe alebo k nej zriadit’ akékol'vek vecné pravo tretej osoby, a to aj bez

stthlasu Najomcu.

f]plné dohoda

Zmluvné podmienky uvedené v tejto Zmluve, vratane jej priloh, predstavuju aplnii dohodu
medzi Zmluvnymi stranami a nahradzaju vietky predchddzajice dohody a dohovory, ¢i uz Gistne
alebo pisomné, medzi Zmluvnymi stranami suvisiace s predmetom tejto Zmluvy.

Dodatky

Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy mézu byt robené len v pisomnej forme, oéislovanymi
dodatkami.

Oddelitel’nost’

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozZné, vykladd tak, aby bolo platné
a vymahatel'né podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by viak niektoré ustanovenie tejto
Zmluvy bolo podra platnych pravnych predpisov neplatné alebo nevymahatelné, nedotkne sa
to ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, ktoré budi i nad’alej v plnom rozsahu platné
a vymahatel'né. V pripade takejto neplatnosti alebo nevymahatelnosti budi Zmluvné strany v
dobrej viere rokovat,, aby sa dohodli na tpravach alebo dodatkoch k tejto Zmluve, ktoré su
potrebné na realizaciu zdmerov tejto Zmluvy a ktoré si vyzaduje takdto neplatnost’ alebo

nevymahatelnost’.



7.8 Rozhodné privo
Této Zmluva sa riadi a vyklada podl'a prava Slovenskej republiky.

7.9 Spory
Vsetky spory, ktoré vyplyni z tejto Zmluvy alebo ktoré s tiou budu sivisiet, budu rie$ené
prislusnym vSeobecnym siidom Slovenskej republiky.

7.10 Rovnopisy

Této Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, pri¢om kazda Zmluvna
strana dostane jeden rovnopis tejto Zmluvy.

7.11 Zmluvna vol’nost’

Zmluvné strany tymto vyhlasuji, Zze ich zmluvna volnost' nie je obmedzend, tato Zmluvu
uzatvaraju slobodne a vazne, prejavy ich véle st zrozumitelné a urgité, nekonaji v tiesni ani za
napadne nevyhodnych podmienok, obsahu tejto Zmluvy porozumeli v plnom rozsahu, sithlasia
s nim a na znak toho ju podpisuji.

V Kezmarku diia 1g -ne VKeZmarkudia ; , . ...

Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra
v KeZmarku n.o

Ing. FrantiSek LeSundik Vilmva Misalkova
riaditel’



PRILOHA C.1

VYMEDZENIE NALEZITOSTI NAJOMNEJ ZMLUVY
A

PREBERACI PROTOKOL

PREDMET NAJMU

Vyrobné éislo Predmet najmu

VC FA20220012/2 kyslikovy koncentrator OXY LIGHT

DOBA NAJMU

Néijomca je opravneny uzivat’ Predmet n4jmu do 18.05.2025.

NAJOMNE
Najomné za Predmet ndjmu spolu je 3,30 EUR s DPH/deii.

PREBERACI PROTOKOL

Prenajimatel’ a Ndjomca v silade s &lankom 2.3 najomnej zmluvy uzatvorenej medzi Prenajimatelom
a Najomcom (d’alej len ,Ndjomnd zmluva®) potvrdzujii, 7e¢ ku ditu podpisu tohto preberacieho
protokolu Néjomca prevzal vy3Sie uvedeny Predmet nidjmu bez zjavnych vad v zmysle Néjomnej

zmluvy.

Pokial’ sa v tomto preberacom protokole neuvadza inak, vetky pouZité pojmy s velkym zatiatocnym
pismenom maji vyznam uvedeny v N4jomnej zmluve.

V KeZmarkudiia g /. " V Kezmarku diia

B

Nemocnica Dr.Vojtecha Alexandra
v KeZmarku n.o

Ing. FrantiSek LeSundak Vilma Misalkova
riaditel’



